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See the notice on TED website

484004-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de reparação e manutenção de equipamento mecânico em edifícios – 
Wartung von Brandschutztüren
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: beschaffung@braunschweig.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Wartung von Brandschutztüren
Descrição: Wartung von Brandschutztüren Es handelt sich um einen Rahmenvertrag, die 
angegebenen Mengen können abweichen. Die ermittelten Mengen entsprechen dem Bestand.
Identificador do procedimento: 329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
Identificador interno: 60-11-65-49-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50712000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
mecânico em edifícios

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 3

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/484004-2026
mailto:beschaffung@braunschweig.de
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Fraude: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los I: Stadtbezirke 120,131,132
Descrição: Brandschutztüren und -tore sind nach der allgemeinen bauaufsichtlichen 
Zulassung und dem Prüfzeugnis regelmäßig zu prüfen, damit sie im Notfall einwandfrei 
schließen. Kleinstreparaturen die im Rahmen der Wartung erfolgen können, werden ebenfalls 
über das nachfolgende Leistungsverzeichnis abgedeckt. Rauchmelder die 8 Jahre und älter 
sind sind auszutauschen. Der Aufwand für die Reparaturarbeiten ist geschätzt und richtet sich 
nach den vorgefundenen Schadensbildern. Die tatsächlich abgerufenen Leistungen können 
daher abweichen. Der AN erhält eine Liste mit den jeweiligen Ansprechpartnern. Die 
Terminkoordination obliegt dem AN. Der Bieter hat zu erklären für wie viele Lose er die 
erforderlichen Kapazitäten besitzt.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50712000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
mecânico em edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 01/12/2028
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5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Eine Erklärung 
über die wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen mit 
Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie der öffentlichen oder privaten 
Auftraggeber. Die geforderte Erklärung kann durch die Vorlage von Eignungsnachweisen 
erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels 
Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf 
die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von 
Eignungsnachweisen erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben 
worden sind bzw. mittels Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den 
beigefügten Vordruck Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die 
Gegenstand der Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. 
Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von Eignungsnachweisen erbracht werden, die 
durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels Einheitlicher 
Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck Vordruck Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Für die Wartungen der Brand- und Rauchschutztüren der 
Stadt Braunschweig ist die Qualifikation des Personals für diese Tätigkeiten nachzuweisen. 
Von Unternehmen die die Stadt Braunschweig bisher noch nicht beliefert haben bzw. für diese 
tätig waren, ist eine Kopie der letzten Schulung/Zertifikat vorzuhalten und auf Verlangen dem 
Auftraggeber vorzulegen. In diesem Zusammenhang hat der Bieter die Qualifikation des 
Personals (autorisierte Fachkraft für Abnahmeprüfung von Feststellanlagen, Zertifizierte 
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Fachkraft für Feststellanlagen nach DIN 14677) sowie die Leistungsmerkmale der Software 
zunächst unter Verwendung des Vordruckes Bieterangaben nachzuweisen. Dieser ist mit 
Angebotsabgabe vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 56 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: gem. § 55 Abs. 2 VgV sind Bieter bei der Öffnung der Angebote nicht 
zugelassen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Mit Abgabe d. Angebots ist zu erklären, 
dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben u. Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung nachgekommen wird, die gewerblichen Voraussetzungen für die 
Ausführung der zu vergebenden Leistung erfüllt werden, eine Mitgliedschaft in einer 
Berufsgenossenschaft (oder gleichwertig) besteht u. kein Insolvenzverfahren anhängig ist 
sowie kein Verstoß gegen die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB vorliegt. Die Erklärungen 
erfolgen mittels Formblatt Angebotsschreiben. Abgabe der Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG, 
Eigenerkl. zum 5. EU-Sanktionspaket, Kapazitätenabfrage mittels Vordruck.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
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Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nds. beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los II: Stadtbezirke 112,113,114,212,213,331,332
Descrição: Brandschutztüren und -tore sind nach der allgemeinen bauaufsichtlichen 
Zulassung und dem Prüfzeugnis regelmäßig zu prüfen, damit sie im Notfall einwandfrei 
schließen. Kleinstreparaturen die im Rahmen der Wartung erfolgen können, werden ebenfalls 
über das nachfolgende Leistungsverzeichnis abgedeckt. Rauchmelder die 8 Jahre und älter 
sind sind auszutauschen. Der Aufwand für die Reparaturarbeiten ist geschätzt und richtet sich 
nach den vorgefundenen Schadensbildern. Die tatsächlich abgerufenen Leistungen können 
daher abweichen. Der AN erhält eine Liste mit den jeweiligen Ansprechpartnern. Die 
Terminkoordination obliegt dem AN. Der Bieter hat zu erklären für wie viele Lose er die 
erforderlichen Kapazitäten besitzt.
Identificador interno: 0002

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50712000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
mecânico em edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 01/12/2028
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Eine Erklärung 
über die wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen mit 
Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie der öffentlichen oder privaten 
Auftraggeber. Die geforderte Erklärung kann durch die Vorlage von Eignungsnachweisen 
erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels 
Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf 
die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von 
Eignungsnachweisen erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben 
worden sind bzw. mittels Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den 
beigefügten Vordruck Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die 
Gegenstand der Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. 
Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von Eignungsnachweisen erbracht werden, die 
durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels Einheitlicher 
Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck Vordruck Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Für die Wartungen der Brand- und Rauchschutztüren der 
Stadt Braunschweig ist die Qualifikation des Personals für diese Tätigkeiten nachzuweisen. 
Von Unternehmen die die Stadt Braunschweig bisher noch nicht beliefert haben bzw. für diese 
tätig waren, ist eine Kopie der letzten Schulung/Zertifikat vorzuhalten und auf Verlangen dem 
Auftraggeber vorzulegen. In diesem Zusammenhang hat der Bieter die Qualifikation des 
Personals (autorisierte Fachkraft für Abnahmeprüfung von Feststellanlagen, Zertifizierte 



484004-2026 Page 7/12

Fachkraft für Feststellanlagen nach DIN 14677) sowie die Leistungsmerkmale der Software 
zunächst unter Verwendung des Vordruckes Bieterangaben nachzuweisen. Dieser ist mit 
Angebotsabgabe vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 56 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: gem. § 55 Abs. 2 VgV sind Bieter bei der Öffnung der Angebote nicht 
zugelassen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Mit Abgabe d. Angebots ist zu erklären, 
dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben u. Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung nachgekommen wird, die gewerblichen Voraussetzungen für die 
Ausführung der zu vergebenden Leistung erfüllt werden, eine Mitgliedschaft in einer 
Berufsgenossenschaft (oder gleichwertig) besteht u. kein Insolvenzverfahren anhängig ist 
sowie kein Verstoß gegen die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB vorliegt. Die Erklärungen 
erfolgen mittels Formblatt Angebotsschreiben. Abgabe der Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG, 
Eigenerkl. zum 5. EU-Sanktionspaket, Kapazitätenabfrage mittels Vordruck.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
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Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nds. beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Los III: Stadtbezirke 211,221,222,223,224,310,321
Descrição: Brandschutztüren und -tore sind nach der allgemeinen bauaufsichtlichen 
Zulassung und dem Prüfzeugnis regelmäßig zu prüfen, damit sie im Notfall einwandfrei 
schließen. Kleinstreparaturen die im Rahmen der Wartung erfolgen können, werden ebenfalls 
über das nachfolgende Leistungsverzeichnis abgedeckt. Rauchmelder die 8 Jahre und älter 
sind sind auszutauschen. Der Aufwand für die Reparaturarbeiten ist geschätzt und richtet sich 
nach den vorgefundenen Schadensbildern. Die tatsächlich abgerufenen Leistungen können 
daher abweichen. Der AN erhält eine Liste mit den jeweiligen Ansprechpartnern. Die 
Terminkoordination obliegt dem AN. Der Bieter hat zu erklären für wie viele Lose er die 
erforderlichen Kapazitäten besitzt.
Identificador interno: 0003

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50712000 Serviços de reparação e manutenção de equipamento 
mecânico em edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 01/12/2028
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Eine Erklärung 
über die wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen mit 
Angabe des Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie der öffentlichen oder privaten 
Auftraggeber. Die geforderte Erklärung kann durch die Vorlage von Eignungsnachweisen 
erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels 
Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck 
Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf 
die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von 
Eignungsnachweisen erbracht werden, die durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben 
worden sind bzw. mittels Einheitlicher Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den 
beigefügten Vordruck Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht 
beliefert haben bzw. für diese tätig waren, zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe: Mit dem 
Angebot ist eine Erklärung über den Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die 
Gegenstand der Vergabe ist, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre einzureichen. 
Die geforderte Erklärung kann durch Vorlage von Eignungsnachweisen erbracht werden, die 
durch Präqualifizierungsmaßnahmen erworben worden sind bzw. mittels Einheitlicher 
Europäischer Eigenerklärung bzw. durch den beigefügten Vordruck Vordruck Eigenerklärung 
für nicht präqualifizierte Bieter

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Für die Wartungen der Brand- und Rauchschutztüren der 
Stadt Braunschweig ist die Qualifikation des Personals für diese Tätigkeiten nachzuweisen. 
Von Unternehmen die die Stadt Braunschweig bisher noch nicht beliefert haben bzw. für diese 
tätig waren, ist eine Kopie der letzten Schulung/Zertifikat vorzuhalten und auf Verlangen dem 
Auftraggeber vorzulegen. In diesem Zusammenhang hat der Bieter die Qualifikation des 
Personals (autorisierte Fachkraft für Abnahmeprüfung von Feststellanlagen, Zertifizierte 
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Fachkraft für Feststellanlagen nach DIN 14677) sowie die Leistungsmerkmale der Software 
zunächst unter Verwendung des Vordruckes Bieterangaben nachzuweisen. Dieser ist mit 
Angebotsabgabe vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 56 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Informações adicionais: gem. § 55 Abs. 2 VgV sind Bieter bei der Öffnung der Angebote nicht 
zugelassen
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Mit Abgabe d. Angebots ist zu erklären, 
dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben u. Beiträgen zur gesetzlichen 
Sozialversicherung nachgekommen wird, die gewerblichen Voraussetzungen für die 
Ausführung der zu vergebenden Leistung erfüllt werden, eine Mitgliedschaft in einer 
Berufsgenossenschaft (oder gleichwertig) besteht u. kein Insolvenzverfahren anhängig ist 
sowie kein Verstoß gegen die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB vorliegt. Die Erklärungen 
erfolgen mittels Formblatt Angebotsschreiben. Abgabe der Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG, 
Eigenerkl. zum 5. EU-Sanktionspaket, Kapazitätenabfrage mittels Vordruck.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37
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Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nds. beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, 
Verkehr und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle
Número de registo: 4346
Endereço postal: Wendenring 1
Cidade: Braunschweig
Código postal: 38114
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha
Correio eletrónico: beschaffung@braunschweig.de
Telefone: +49 5314702989
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nds. beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Número de registo: 4634f266-11d4-43f7-88a3-bd4efd99e87a
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg

mailto:beschaffung@braunschweig.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153306
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 329a39d6-91aa-4eaa-a724-fef42e07da37  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/07/2026 14:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 484004-2026
N.º de edição do JO S: 133/2026
Data de publicação: 14/07/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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